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BRIGREICB T 28 ) F LT OA—K
—HHEBAIIEDC DEEER] Hionfi—

oW KR

1 i

WEOBY FERTOARA K, T TEL L OEFEFLFEIHRBINT
EHRIEFEORHFHDO—2OTH DL, TOHTHLR—L 74 7)) (Baugh and
Cable) 133 A history of the English Language: 5™ ed. O 1T Z O ¥ % BIL
FEED/R . (liabilities) ®—2  LTUTO X IZIIHE LTV 5,

A more serious criticism of English by those attempting to master it is
the chaotic character of its spelling and the frequent lack of correlation
between spelling and pronunciation. Writing is merely a mechanical means
of recording speech. And theoretically the most adequate system of spelling
is that which best combines simplicity with consistency. In alphabetical
writing an ideal system would be one in which the same sound was regularly
represented by the same character and a given character always represented
the same sound. (14)

ZD X )T haotic” L BIEESINS [HRDFEREOA—I] &) FEH
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EFEFHEBOMADORI 5T D Z EITHEN 2V, EHFEZ AT 5B,
a7

FELTIREATOHRY ZEIONE Do 2B, TRERIOTICHRY 24
ATHIELWREDNTE Lo it BEHOWHEEB H IR L TH L v
5o THMFHARNEEEBEDOAL LT, EEEHHELTLIHEZLELAET

OIFFEFRFIH LT LA,

HAWFED Z R E 2T, HAORABM DL IXFETHE D5 L VW HEEIC
[FBEEE] 2o r I TEREIRLTE, LarL, BIEEHARTITD
NTVREERTUEOEEEE X156, FEHEVHENICZORRICHEZ
M, BELsr 8B L., SRR EETAILENTELDLESL ) h B2
BRY 2 HEMTE R NSNS,

RECld, WRFRT [BEER] BT S, HRAEGRSEZICE -
THREVHFRE SNLHFE (LU, [BEERE] BFELBT) 12onw T, R
FLIGEEBEOBENS, L0 L) R CREDVEM R ON L v LIS
WCHHEHEITV, BT 5, &b, HEEHE LTHAOREAIC L b &
CHAENTWS [V—=7 ATMEFHR] 5400 GREL KIBEE, 2006 4F) (2L
FTG4EWy) ZHHALAY Z2LTZOSHEETIRNIC, 2EICBVT, 2
DR SN TV B HFEDOEFIZOWT, HETLSHEOHSEZY S HIC
L. SR R 2 B2 5 OME b ITo T b, OB CRERIETIE
(orthography) OFEH &V e (spelling reform) ICHE XL T 5,

kB, EEEE] EREMNEN TRV EORIZL, AARANEEEEH
WIIREDPER LD OBHE L) ERLHLEALH. LI L. TNOHOHEE
FRH ST (3% - B0 - R (WFFeshmhi G - PRk ok
% 1983) TRk SN TWwBEFERED 630 [EHI] * Il -> Tw
5T lé, GLIHDV B LB PSR NATF T 52O HEFEL T,
K TlRFbLRV D ET B,

SHGEONG LT HIHFEIL, EFHFWBND O OERE L RFHICHE X,
G4 \2BT 5 [FEEE] HiERI3% FED ) by AT v (W HEE FEIC
ERBEEOEVEE H11505%) -B I v 7 (WEREHEE 31005 &8
4250 FEICE I ND BLIFEET S, T2, BHEHATESRZ 5O TVWE0DRT
AV HPFETHD I LEERL T, KB 250HIEETT 2 ) A EFHEOR
HIHEOWbDET5, £/, BERLTERLT LD GLITBITLTAY
ARDBDEHNB,
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1. JBArirse

BARICELETOHES D [BE-80 -fHEkl (1983) .7 1 —2 (Wik)
® Rules of Pronunciation for the English Language. (1966) IZB W T . Kimd b ¥
JTHHIRNTERELOA—FUIHT HAMIEL IR SN T E /2, H S I,
50 HUL E oMK 2 v, JEERHE WM S, FEICFEHNC IR OB Y T L 5
FEDHRIIDOWTEREEZIT>TVD, —J 74 — 7 ZEENR T H
T X DR FEREDOAKICT 5 ELE2IT->Twbh, KT,
WEEBHE RS BEEER] BEBoSEHEITo Twh 720, Bl S 2 i
THBRTWBLUTOXEN»SHIE, KRERRBEZT 2,

(3) ] & st
B EBTOMBRERD Yo T, THEA & TH] L 2XBT5
CZEDMEDII % B, ea DEDOD3ET (12, lel, [ei]l 27272853 5 750)
TS D EEMICDEEFRTH 5, LvoTH, RHIE MO
BRG] S LIRS TRV IEHREE LTEZONL b DL, )R,
i) BUCIEFEIC BT BHHEE, & 5\ iZ 2 L& B L C native speaker O i {81,
HEBEZOENLEDPD LNV,

(HTRg)
""" KO Z S e LTORUMOEKRIIME L S D% 575
K2z THIAE] ARSI NT, KiK. 20X RHAOBEE TORIITEE
BENES D 2B SISO EEREE B 5180 12,
HNZDD OTEMES 20 L, A5EDZ T 2 HEL L 7ZEIZIE I S 72 v,
WoT, ATRBUOKEZ 774 ANTES T 38T 225 (1) 12
HHEI BB ZRINTHIE R o7 [RBRY EFRTOMOBR] 13,
WOZFEITRA L 720
i) JEH)
i) BINELTERTALD, (NB. & LTIHEA 0bEicEXRRT)
i) S&LaVEs, (BEETRWEME. HXZTERLED>7)
WTIIZLTH, [ ] OHEFEOLY, [HY LREEFOHIZIZ—EDH
HIZGEAET A L] [COFRMZHICETLI EICE T, EHEOHY D
RATORARZBESTHIENTELI | ZEFICHRIBIELZ LD
HZ8E, WKHHEFHRLTOMMLTELZ 3wl H . (7374)
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GESIH#)

CORSLTE T & [ OB BE MR L2 5TbTB ) o [
I B L TIEIRFICE K OHEEPBI & LTHIZB ST b, EaEH % Hig
LTWaHETHIL, —FMET H2@mL7ZAH 9. Ll Zomlz., [k
RO [HEA] & [ ] ZRLTwE Y4 =7 DD LT L L, T
ZO [ OFRATESEAR LN L, FIZIE SIHETCSEINTYS ea
EV) THAFFIHL T BHSIEUMTO L) IZEEL T2,

(27) ea
[iL] £721d [e] L HEESNDLOPHEHAITH %,
1) [i] &FEENBEA.
beach, bead, beak . . . . zeal
2) [el LRESINDHE,
bread, breakfast, dead . . . . weather
N.B. 1. break, great, steak i¥ ea % [ei] £ HET L6 TH 5, FHEZPB
\Z Yeats [-ei-] , Reagan [-ei-] 7°% %,
N.B. 2. real [ri:2], ri:al], idea [aidi(:)a], theater [6i(:)otor] 72 &P ea (& T
FTIERL el aldMOFMIBL T2, (9798)

INIEHLT, Y4 —2RFALENEFea B LTUTOLSIZRABLT
W,

ea
(except ear)
Normal pronunciation: [i:], as in ‘sea, tea, each. . . .beaver’, etc. Many more
instances may easily be adduced by consulting a rhyming dictionary.
Divergent pronunciation: [e], [ei].
1. [e] in the following words, about 60 in all:
bread, dead, dread . . . . weapon.
2. lei] in ‘great, break, steak . . .. Yeats.
Note. ea is not a digraph in ‘create [kri(:)er’t], creation, ide’a . . . . Korea'.
Note also ‘ordeal’ [0:di:’l, 2:di:” 1] and unstressed ea in ‘area’ [e’27i0]. (49)
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WHSDEFRT S [FHH| &1 —27 DEFT 5 “Normal Pronunciation” % .
Z LT 4] & “Divergent Pronunciation” %, # N ZNIalF&iHE L LT/ &,
WO ORMOMNIED AR BN D HH S ZERET ea OIERIINIEE % (1],
le] £ LT, [eil & [HI4] & LT« TW2DICH LT, 71—z [JEHI
G2 ] &L LT [el, [eil & [BI44] & LTH-TwD, ZDEF. [e] &
BESNDHEFH 60 7T, MHEFELITRLIVZ OB ITFONE LS
NTVD [E] ICHARTA R A [Hi4L] L LTHRDRTWAERE LTE
Ao b, T2 INOWMMXDEIET - TEHE —EPFEORFIIBIT LK
HIJ o2 32 & RSO [JEHI DEFRDIZ ) 25, L D ILHPHIC b7z -
TWABZ LR 5, i, KH S OREHFRHHRMICERT 5075
Jo G4 DWFEDHEG EIHEIZIDOL L w4 =7 HFNELTWVB 605ED ) B
36 FEIL R A T TICEE 3 2 BN R 55 (bread, feather, pleasure, measure
F) Thd, Thox [H4t] & LTHH LEFFRB ORI L MBI D
LML, S IE THER] OFIRE LT =075 9,

LAl MFEOEHEOMICEND S Z LITHHATREMTIE AV, Lo X
ISR S 2 H RO JEFEHE RS E DT TR & THIA o558 %17 -
72D LT, 4 =732 OREE., EEHEAFENRAES»ZWT, X))
BRI TIHRI] & THIAL] 208 LEREL w5, ZORBEEZZERETIT
BOEFRIENMTL201E, LLAUKRESZ 2D TIERVIES ) D,

Tid, ZOEZEDL)IZEZTWIT IRV VDR, RHEIZF) & ZOER
G40 [FEEER] Wil%2 0T 59 A TCEETE RV, ¥4 0 [BEEE
HEENIZIZ, WEED HLDERICHESHTE, [HEA] & [HH BRELT
WEDPHTH b, WBEHBIBND LS HEZRATWLEASDOEHT S [JH
HI ] oz 8 2, EERE] HiEra T hcw b o, ZoFEFER, [(BEEE]
HEEICIE, JGERT O THEHL IC3f-> TWwa s, HARANEEEREICE 5T
REDVHRLEFEL L EINTODLEV)I ZEZRBLTVWS, TOELRIR
iz, £ OHRAPERGFEZ O - ZHEALTLEIMNCHL LR, H

RIS SNARHGEEZ I S A FRALTCLESMANCH S Z EHHEHE L
TEZOLND,

VEXY, ARAFEGEFHZICE o THREOM L WHEL 5T 2 A A
THREEFZ L) FIT, RICIIEH S DERT 2 35EET O [HFHI] (2
Hlo TV A& e ) TS E DD, ARALGEFHEICEL > THRED
HLWEINDE G40 [HEHE] HiE2 08T 5. BHEHS O [EHI (24K
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FTHHANL, o X 512, RS P EFEHBEWHRLEA, L ZOmLEHF VT

WZH Do ZOBE FER2OMFNZBINEL S, EI Vo BET, #
DFEREOARA—HPELDICE S 20DV TRT I & Ty HHEDO ML
RO E N, ELWY T ETE L OBREEZ FIZoT 5 2 s n
b0 Lo T MY FBERETOARHE V) B EFEREDOBELE2TT
ML Twa,

TROREEIZ, G4I12BFAA-B Iy 742502 £ L. B HIZ,
Ik FEEOWFEZ, [HA B85 %2 SN HEE TRV B56E %2 S hd Bk
GFTwh, ZEHIZ, ZEHICRT 2HHEEY 3205 TWwh, 320
ik, (1) TEAN MZEEE2 SN2 [BEFER] B VEEE, (2) [JEI]
RS e sha [BEEE] Eidod s H5E Q) [Hh] mEEEsns %
FEE] BRodsHETHL ((HI4] MREEL SNLHEEICRET [BE
R SN TV D), SR OSENS & % 2 HiEI =B H o [FEEE]
TARHY EEINTRDE (2) & 3) ZoDHIZEENS B1FHETH 5,

AIZBIT DA - BT 27 58425058

R

TEHI) F%E P4 S|

BE

@BEE | QHEE
(D EEEEHERL 2L EENE | EEE
LHY | RdY

Figure 1
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2. WHIRE DR

2.1. 7V 7 VEW - SR LR E OBk

OB EORM, B FERTOA—REEZHIIHT2>T, Wil
OFEFRIER T2 UENH 2D hid. TOREAST) 7 v B - ik
EHEBICHELTWANSTHS, 7TV EBEROMKILITET/2nwWEZ AT
EH 5D, AmOHMWEH T THRY PEREOAL—F L W) FEfE oI
FEICOWTORHETH 720, TATHIRESR LoD, il EKEHWTTY
TR, FRBGER AT 5.

oH

(1=

H
&

55BCE 43CE 449 C6-8 C8-C10 1066 1500 1600
...Latin+Celtic......... Latin...
street... Dover abbot  ...Scandinavian...
egg, odd, give ...French+Latin...
state, judge Latin+Greek ...

‘colonial’ languages

emancipate..

pharmaceutic..

pajamas
___Germanic I English

Figure 2 (Gelderen 2006: 9)

OB BT BMEEE “BCE” 1% Before the Common Eva (VJELLHET) . “CE” 1%
The Common Era (VEJ&). “C6-8" 12BT 5 “C" & Century (Hi4d) #FhFh
RLTwb, TORPLLHENEINE L), 7T FVBIZKEE W) SiE
PHAET HUHNE. 7V 7 Y EBNORBET—< NE, u—<fLshizrv
FREBET Y P YAPEEL T, ZLTAKELS PV Y RIEDOK
BEINBID, 494, TV VROT Y INVIE - 7V Ul Y a— MED
T T v EICEK L. BREEOW L 7> Tw A EEE (0ld English=0E,
450-1100) 2SR E NIED . 20K, 6 it 5 8 iz 2 ) TR A 238
Je L. WIFEICIKGEDTRAT 5. 2 LT 1066 4E, HFEL EIEFICER RS
T2 v< v ADfENk] (the Norman Conquest) 2522 0, KEDT T ¥ A
FEDTHA LMD B0 75 ¥ AFEOTAITFERDO A% O FRFEIETHE, BFICH
ARG Z WL MR W HEESER S NS, Iha hEE (Middle
English=ME, 1100-1500) & \»9, 16 R MIEHICIZKBEL D P LER TV A v
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F U ZMHEIK L, TT VRERFY VT ERKORGE, RS bR IEN, 22
DOECTOHENEFEICL S ANz, 2B, 1500 FEF Tlo, FEARYL
FEALDRZ 0. KEEEHER (Great Vowel Shift) A% 2 Db 72720. 20
ZALLABE D YEFEX AR IEFE (Modern English=ModE, 1500-1900) & ¥ 2,
%B. WEROBARME, HFICL o TERBIDPNLZELHBH, —i
HINCIA S RO BN TV BRFE (2011) AR T IREIX 5125 - 720

TREZO7) 7R - EFEREBIREFEIIBIT S MY TLREEOR—
] VIR E ) Vo D H D DIES D e FEFIFE TITEEM EH
Hy G4BT 5 [FEEEE] WEoMmEEZMA L. B, pHoLHEL %
BB OMANIITE O [HFEFREEML]) 1997) 2wz, ZOMHE LT,
Oxford English Dictionary. 2™ ed. (LL'F OED &Ws$) X0 b FEHHIRICH S 5
L D E O TH -7 BT Nb, F/2. ZORFHMIZ. OED D
FRZEIRESINTVWADT, “ODOFEDOMICHEDAN KELERIRS
Niadpro 2o AREMZ WA Z L ICRIEIZ W &R Lz 72, WiEACk
PR OMEEE (borrowings) CBIL Tlx, BEEDEMH L E L TEER E L,
FERIIUTORTREN TV S,

e B LRI HFEOEROEIS

FEAKT
n 7T AGE
572
Zof
FERRRE - YR

Figure 3
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BARK 2 B PEFEAR KR 103 75 (41%). 7 5 ~ AFE 108 7% (43%). 7 7
CRE267E (10%). Tofb77E (3%). FEIRATE - AT 758 %) %&b’
COHRAEN S DEEER] HEEIIB T 2 HEEAREOH ST FAIC b T,
75V AGEE T VEOBEIESULEE DD Z LA Lz, FEHOFAE
BOFRII L T, EFEARZEOFEHE RS, ZOHE E LT,
EREETTIFE TS [BEEE] HEBNOEETH D720, EEEN 2 HEE
WL NZ EPHER SN S,

oM S, BUASEEEO [FEEER] WA RIHESEAKEE. 77 v Rk
OO 7 VEIPSLOBHEOZMICKYTEL LS L) IBFRIC
VR VRO O Y AEROHEFEO THIZKHTEL LD ER D,
LB, SEOMFEE LTE, SROVTEOELERETCOBR L LTOHMMEE
ZREL T, Wk 72T LR T WAEAREZ R L2 £0BEMEICHLT
WRTAE, SHOGENRTH D 251 FEICB VT, EFEARNE 103 5E0GE
BEREIZAETOE L3N Twb, —F, 77 ¥ Ak 108 5% OF (Old French),
AF (Anglo-French), MF (Middle French), F (French) *5. 55 Y3k 26 iEiZ L
(Latin), LL (Late Latin), NL (Neo-Latin) 2> 5H ST 5,

ZO LN, FERICHEOWT [BEEE] HiEroET 5 L. FoiEREIE,
KEL ZOOFERN A 7 T — I TEL I LDV L7z, 2 U2 Ek
FT2Dhe TOMIFIEFEHERR) PUFICKRESHELTVWED, 2 3
WZBWTHERT 5,

2. 2. FEERIETIL LR

ZLZFLEFEE M. OS50 [HAKFEEFM] (1973) TIRUTO
IoIEREI N TV A,

orthography [0:05grofi] (IEF#E) (§)
HHFRICBITHFEOIELWEE T, FHE—FEoREE 2580 7
DR, TR T A LEO—HME VY. SOTER B &
T [%] EHFELOPHENHE L LTROONAHEZHTHY,
knight L2 O35 TR [IEL W] EENTWBEDTH - T nite &
knite 72 & &2 13E S %=\, (617)
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SR D EHEREE . [HAHEORROETELRICBT 5. HANHE
L LTRDLNE) FHEOER Th o, K— ks 4 7 VRHHEHIC BT,
WFEIE T L TR ABERE LoD, 20ROV TRATV A,

156. The Problem of Orthography. Spelling is for most people a
pedestrian subject, but for the English, as for the French and the Italians,
in the sixteenth century the question of orthography or “right writing,”
as Mulcaster preferred to call it, was a matter of real importance and the
subject of much discussion. The trouble was not merely that English spelling
was bad, for it is still bad today, but that there was no generally accepted
system that everyone could conform to. In short, it was neither phonetic
nor fixed. Speaking generally, the spelling of the modern languages in the

Middle Ages had attempted with fair success to represent the pronunciation

of words, and this is true of English in spite of the fact that Norman scribes

introduced considerable confusion when they tried to write a language

that they imperfectly knew and carried over habits that they had formed

in writing French. The confusion was increased when certain spellings

gradually became conventional while the pronunciation slowly changed (see,

for example, § 177). In some cases a further discrepancy between sound

and symbol arose when letters were inserted in words where they were not

pronounced (like b in debt or doubt) because the corresponding words in

Latin was so spelled (debitum, dubitare), or in other cases (for example, the

gh in delight, tight) by analogy with words similarly pronounced (light, night)

where the gh had formerly represented an actual sound. The variability

of English spelling was an important part of the instability that people felt
characterized the English language in the sixteenth century, especially
as compared with a language like Latin. To many it seemed that English
spelling was chaotic. (208)

(F#E5 1)

UEEY, KFHor—<TddHs BV FEHEEOA—FK] L) HNAIEED
B, RICUTOZ00F R &R INEwRz X9,
(1) 7= VAERDEE. 2 v< v NBEFAENRT 5 0 ZFER R0 5% JiE
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FEIIHVAZZ L ZNICE - THEROIEFENR ) T & 7 5~ RFEI#%
FTEIRGETL L E R D,

QOB FHBIEE L TR D B FEZOBOKEITELL T
ol HBROBRVEIRIEE ol EonTiE, Y4 VT L - FXx 2RV
(William Caxton) (2 & 2 {HHEIRIAT OBEA, X 51T ITHE  HEERE O
BThb % Tlon MROBELEIE. A= 74 TVPFBRLTVDE LIS
(238-239), KBEEHERE (The Great Vowel Shift) (2 & A REORELE/LOZ &
2y, RESTHRBICHLTIZ3E2H TR L Twa,

(3) MIBT 2T 7 VilHOEREERL TRT SN2 VWLESTA SIS
& (7% Y 7 = pedantic spelling) o #4M M) FICH L T, 3% 3
HiCRER LT\,

COIHIX=0H2FRERDHI B, Z01E 77 v AfEL T 7 VEEICEKRL
TWab7ed, [BYFLEFOLR—K] L VIORMEEZDICHz- T, iEH
FEMT AT TIEN V. o T, RETHIEZ ML T B
FEIRICE T Atk b LT,

2.3. By FEY (spelling reform) & 3G

DETRZE)CERZ=20KK, 9 5 =23l I 5 EKIC L - T,
(R FLERBFOAR—E] L) BEAPEHFITEE L TVol, FRETHEN
7e& DS CORBUISEREREEICE o THINADTEE L FFTH - 72D
FERIEBETE S, TIT BHEML> TR TEESTAH L, ElsT %
FDEREMZDIDOICLE) 55 TR FUHE] IZHT 2L L ORADA F
VA TAYAMETRENTE 2, ZORRIZELES L P o EIIERLR
WA ALY FEIZIEEG D RBE TRV, R—e 74 TIVIEZDOREK%
UTFOX) ML T 5,

231. Spelling Reform. ....An influential opinion was expressed by Henry
Bradley in his paper “On the Relation of Spoken and Written Language”
(1919). He held that it was a mistake to think that the sole function of writing
was to represent sounds. For many people nowadays the written word is as
important as the spoken word, and as we read, many words convey their
meaning directly without the intermediate process of pronunciation, even
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mental pronunciation. To change the symbol that long practice enables us
instantaneously to translate into an idea would be a handicap to many people,
even though a temporary one. Besides, there are the numerous words that

are distinguished in writing, though pronounced alike. For these and other

reasons Bradley was opposed to any radical change in English spelling. The
history of spelling reform makes it clear that in opposing radical change he
was expressing the attitude of the majority of people. It is probably safe to
say that if our spelling is ever to be reformed, it must be reformed gradually
and with as little disruption to the existing system as is consistent with the
attainment of a reasonable end. (335-36)

(FH#5 1)

ZOEHI BOFUEOERENA LN VELREIIZE, £ [BYFL
BEOA—ZK] PEEFEICL>THIEIRLEKZO LR, —HoBEL
LTHRMFWTWAEZEDRHITOND, FIT, RISE ) FRE»MTbNIY
G FERFELRETHELZXT LI EDPRNEICRI2BENSDHEE V)LD
HIFohsb, HBECHTHHEZ—2oHIFSH L, HEY FTUEEZITo>TLED
& night & knight £\ 9 ZOOHFEOX R % CIRICHES 2 & % LIZIETE AL
o TLEW, Bo THMS I REESH L &) T &7,

COX) BN EER LT ELIOFHOKD ) THERENATWS X H 1T,
AR D 2R D FUCER S BT b S W Re 3O TR Z L IZH & A
7o LoT B FLEHEOA—H] PRMICEHEEZINLZ LErVwEE R
LONBENEEZLZRETH D, 200 %, WilHEHEHEITZOBRKIFED
R A B L, EEEFEH IS ENEEYIEA. OO ETEEEFMIFL T
WS EBDVH S, RETIE, FEEHE] 0N Z iRy L WEHFT OB
MIZEDE LD HITI,

3. BEMBRICIEOL FEEERE] HikonH

3. 1. DEEER] WEEo L

2ETIE [FEEER] BEFICon T, RN PN EE 1T TE 7,
3HETIE, LB L TEOERIIE R LA S, [FEFHER] Hik 251 &0
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FEEIT-O TS, Bim CTOIRR72 X912, DUFTER T v 5 53 i,
ED XD RETREDVER RO L) BRSO TER I N T 5, ik
BB R A I B 2 MBI ) ANT, BB R0 HIE % 3T 5 & AT
M bENTETCLE Y, HEMUEIEL o TLE) 720, FEEZHLEL
IR RERET ISR L IEE Vv, 22T, EEEBEHEZ SHEICEX,
TEDLETHIETE S OHFELZ ELHEREZER L TWb, 20720, 58AR
e o LA T b0 € Vo ltHERIZOWTIE [Hi] & LB
s R 2 L Cw b,

(REFER] B0 b, IETFOREICHTLIOD2H T, TEFOR
HICHT 5 DIE3ET, JRA - T - WEERIRIC X 2R E BT A0
ZAHITVHAREE LTEA LTV L HGEDEEICHT 5 b DII5HITIY o
TWwh,

ED XD I TREDHER O, L) FIEIZIED TR AT o 7R,
22V LIE 3 DDGFMICET 2 HEND LN THIEL TS, Bl ZIE,
limb ) HEEIZOWTIE SEICRER 3 A 25 B RKOBT 0 ICH L€ [FEiEE]
EENTVREEZLNL2O, BETF IOV TIRFOFRT IS 508
FeCIED Fo T, L L. SEEOBLTW S cimb &\ 9 HEEIZDWWT
BHFEDPRR > TWD, G4 DOMHIX limb & KR climb b FERDOBRED b A3
HBHEV)ET [BEEE] WELLTwa BN, HEF0RGHEmNE L
TOREL, */cimb/ L Vo 2BLEZ 72 E %2 T2FEEL LR B v, £
D72 climb &\ ) HEEE, FHFEICHET 2588 Q) 2BV Tt
. BEFORFTICET 558 CH) THWMYFTbhTnwd, hicdh g
FHDOREERD S, tomb X foreign 2 EOHFED 2, 3HOWMBIIBWTHEHIN
TWb, ZOMR, HEEOSEIIHET 2RFBUENRIT 5 L) 2 H 55D
LN \As, EFHEAL W) EBROHUFIY TOFEEZEEICANL Z LT, D
THALREGEFL VBRI L7202 5 L, UEo k) 2 HiGEz
FNENFENT H5HICED TV D,

COEH)ICHBORERICE TN HEPRE CHFETH720, 1Hi165
HOSFICBIT 2 HEORFHIBIELZBEI TV, X UHIC, [BEHEE]
HEE Bl FERUTICT V7 7Ry METRET,
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[EEiEE] ek

advise, alcohol, alien, allow, ancient, anxiety, anxious, Asia, Australia,
beard, behave, blood, bomb, bow ([ =] D), bow ([ BEHEEZ T 5 D),
boy, break, breakfast, breathe, broad, burial, business, busy, calm, capacity,

cease, ceiling, certain, chamber, channel, climate, climb, collar, color,
colonel, comb, compass, condemn, conscience, cost, cough, country, county,
courage, court, cousin, cow, creature, crow, damn, danger, dangerous, dawn,
deaf, debt, decent, decision, delicate, diamond, disease, dog, doubt, drown,
dumb, earth, energy, enough, evil, executive, excuse™, exhaust, exhibit,
exhibition, exist, false, fault, ear, feather, finger, first, flood, flour, folk, food,
foot, foreign, front, garage, ghost, glove, gross, guard, heart, height, hole,
hotel, housing, hurt, idea, image, immediate, iron, island, jealous, journey,
knee, knowledge, label, lamb, language, laugh, law, lead, learn@(adj) , leisure,

@) Tively, London, loose, lose, lost, machine, manager,

limb, liquid, live
meant, measure, mechanism, minute™, modern, moment, monkey, month,
mortgage, mouths, muscle, mustn't, naked, news, northern, occasion, ocean,
only, operator, orange, ought, oven, owner, pair, palm, parade, parliament,
patient, pattern, pear, pearl, people, percentage, persuade, pleasant,
pleasure, possess, post ( [Hff | D), post ( [HAL] D), pour, prayer,
preface, pretty, previous, private, prove, psychology, purchase, question,
recollect, risen, road, robot, rocket, rough, route, said, salesman, Satan,
scene, scheme, scissors, screw, secretary, seize, shoulder, singer, smoot#,
sofa, soldier, son, soup, sour, southern, spread, stadium, stomach, subtle,
surface, sweat, sword, taught, tear ( [J£] DE ), tear ( [HIEZ R | OE),
theme, thorough, threat, through, toe, tomb, tongue, tool, touch, tough, tour,

treasure, treat, trouser, tunnel, typical, use™, used to, vague, variety, vehicle,
virus, waist, wander, war, warm, warn, warning, waste, weapon, wear, weigh,
weight, wind ( [Hi2%% ] ® %), wolf, women, wonder, wood, wool, worry,
wound, yackt ( PL_E 251 3&

Dibko [GEEER] BB T, FMERE&E - FBRERRCO W TIENo
HIZHAFHEOH#REZ R LTV A, it\ s (2 iof"*‘f)‘ﬂﬁéﬁ%c:om
T EEERE] RSN T rma 2Ry 72012, ZilThdhid (n)
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EIR L7260 MBI, (ad)), (adv), (v) 7 £ &) LM ST 2 BEE A3 5 2%,
N EN adjective JE%). adverb (RIF). verb (Hjal) DAMTH S, &
DFEFRHTEFBBEOMIZBWTHHABTH 5,

THTRENTVEERIDR CLIIB T [BEEE] LINTVWIERNLE %
AoND, EBRO X ITTEAEES 0N T EFEIZOW TR, 4T 5
BV TENZENY DN T D, T2, FHEEROMERIZ. BRENITHRMD)
RTVWERRLEH WA Z LI b, B2, taught ® X 512, au &) FEEE
DFFL gh &V THEFOREFTITH LTI R B, au & gh BBEHEL TV
720, MEHEZEZTHTRL, EHIC—HERFRTRLE,

3. 2. BEEFORE— T BFEH & RRETIER

FEIZHZ R LTV L ) TR S OFEFoEED [JEAI] 26 &2
B EER L CWa 720, DTIKHESO [HEH Oo%®kE =T,

(8) HRBEFORE
fEEE a, e, 1, 0o, u iZik, FhFEh, TEREF, (short vowel) 2 M7
N7y ~Lw b5, (alphabetic sound) : w95, Z-oo TRAIM, A%

})}tﬁ) 7-)3

LT TAT 7Ry M
a [a] [ei]
e [e] [i:]
NS [ai]
0 [a| 9] [ou | su]
u [a] [ju:]

Figure 4 (B 5 1983: 76)



(24) —EBHBEFOFEZORE
CHRNFER, ROLSILEFERIONFITH S,

ai }[ei] {fa_il
(ay) day

au author
fer G

(aw) dl‘i\i
ea {[i:] y

[e] hc_ad
ee [i:] fe_et
) ) eight (gh iz (65) ZA)
el H[ell {Eﬂ

. receive
(ey) ) [1:] {kﬂr
eu . fﬂd
(ew)} L few
ie [iz] ﬁ_gld
oa [ou | au] 931{
oi . boil
(oy)} B {b_gx
00 {[u:] cool

[u]  book

ou out
fau] =
(ow) cow

Figure 5 (H(H & 1983:96)

(36) TEMBIEF+r, ORSOEL)
Cy 7ty bbb BT+ PR, thoF55roniich s
Lk, ZRFRAROLSIZIEFEhZ0NGHTH S,

ar [aor] car [kdoar] start [stdort]
er her [ha:r] serve [sairv]
ir [2:7] fir [fa:r] bird [ba:rd]
ur fur [fd:r] hurt [h3:rt]

or  [097] abhor [abhdar] born [bdarn]

Figure 6 ([ 5 1983:103)
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(42) BERO "TTHEVMOHIEWMBEFtre; ORE
C7 7 v bbb 2RI +rey PERICHLHHRE, RO X H I
HEhD,

arc [gar] care, dare [ere [ior] here, mere [ire [aior] fire, wire /

ore [oar] more, store [ure [juar] cure, pure

Figure 7 (HH 5 1983: 105)

(49) "T—EBEFE+r, ORSORAE
TE ST+ it FRARERDEHIICH TS EONEAICH S,

air [gar] pair
[iar] h%
ear [gar] wear
[a:7] learn
eer [iar] deer
eir [gar] their
oar [oor] board
{ [uar] poor
oor —
[007] door
o { [auar] hour
[097] ff.)ﬂ
ower |auar] power

Figure 8 (BH & 1983: 107-108)

VLRSI & OR T RS T35 [HA MEETHhb. L5 ODRFE
B LCRZ A % &\ Figure 4 D AR E FIZOWTIRREREE TV T 7
Ny MEMPTEH L EHRENR TV S, Figure 5 I2BW I HAET 5O JEH
% Figure 6, 8 IZBWCTIIZNEh, FET r SIS 7L ZE RS
fFE3NzbDICBET 5 [HEI] BAEFRSN TS, F72. Figure 7128\ T
3 re M SN-HBMBEEFICE T2 THEAN PEFRSN TS, &8, T&
FrIilHLTREHEICL>THEE LTI 2FEE LT 2N 5 25,
CCTIIHHS B ETFOROHR THEEIT>TWD I b, TOVHHITHE
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AT LT D, ST THEINSNE T NSRS E BB,
PSR TORT B EHICRENH L LV 2 L7, 25 2HICB W TR T
BHH, BRBOLWERICET 2 S0 TICE. Y EosEo THEA 138
HAashewv, /20 1BICBUTL2RHOSO5HEICEH S XIS, KRS
BT A TEH & THAL] oBfiz 2o 5038 ICHiicd b, 22T
B S 1E, R CHMREECB 2 HELZEZE LT, [FHA] 2E8K%L
TV, ZORE, =20V FITHL T, 230 [HH WESFRZT

ONBZGEDL L BYPEREN W —ORIEE Lo T RWEEFTAIT L
AETH D,

FalZ BB TR = 4 TUDPBRT WS XIS, HFRWIZIE, #
D FEREO OIS S ZAAETIE THEI] 2 5] 22 Ewvs7z
BEEDEL S 2 EEaWwE 72, HEBHICBwTdsEL T TR rE Wy
A B FERGTOMIBHIEES L RE EFEFICHANNZ o722 EAHPL
T, TOHRAMNLIICHHNL FLERE LT, 2ETERLE [/ V=
YADAEMR] X% 7T v AFEIR Y Tk EIEFER ) O, KBS
%, WHERRRBRY TRHITONLD, Z0) bigd B TORTIEESE RIT
L72b D3, ZOLHAL BRSNS LI ICKESHERTH L, —HARDHE
ML Wbz BhE s [EI MRS ERE - 7V 7 77Xy b
FO) FAELTVD V) HEE, REBTHEBICL->THlERI Shz, 22
T ThHT7 7Ry MNEWEFNLENTH L, KL LoBERREETEL. K
BEHEBICSATILELH L, Ty 7T KETF 1 Y14 KV ¥ (Upward and
Davidson) &, KFEEHERIZOWT, BEOELH %2 BARIZR L RD 5 L
TOXHIZHRRTNSB,

The Long Vowels of Middle English and the Great Vowel Shift
There were seven long vowels in Middle English, spelt as below:

/a:/ as in name, faas ‘face’;

/€:/ as in clene ‘clean’, heeth, death;
/e:/ as in nede ‘need’, sweete;

/i:/ as in fine, shyne, wiis;

/2:/ as in holy, oon ‘one’;

/0:/ as in mone ‘moon’, foot;
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/u:/ as in hous, clowde ‘cloud’.

Notice that the long vowel could be indicated either by a doubling of the

vowel-letter or by a following -E. . . .. Notice also that spelling is not in itself

a reliable guide to the pronunciation of some of the vowels.

The Great Vowel Shift (GVS) is the name given to a number of important
and related pronunciation changes which affected these long vowels during
15th, 16th and perhaps early 17th centuries and which resulted both in the
differences between the sound-spelling correspondences of the continental
European languages and those of Modern English remarked on above (e.g.
French dame /dam/, English dame; French lime /lim/, English lime) and
differences in pronunciation of the stressed vowels of pairs of words such as
divine/divinity and serene/serenity, and also ultimately, though not directly, in
(i) Modern English words such as meet and meat being alike in sound, and (ii)
the difference in pronunciation of the OO of food, good and blood, etc.

Neither the exact mechanics nor the exact dates of these changes
need concern us here. The GVS and subsequent developments affected the
pronunciation of the Middle English vowels as follows:

Middle English /a:/ > /¢:/ in the GVS, then > /e:/ and subsequently /e1/:
Modern English mate, name;

Middle English /e:/ > /e:/ in the GVS, then subsequently > /i:/: Modern
English beat, tea;

Middle English /e:/ > /i:/ in the GVS: Modern English beet, see;

Middle English /i:/ > /e1/ in the GVS, and subsequently /ai/: Modern
English bite, time;

Middle English /2:/ > /0:/ in the GVS, then > /ouv/ and subsequently /ov/:
Modern English road, bone;

Middle English /o:/ > /u:/ in the GVS: Modern English boot, moon;

Middle English /u:/ > /ou/ in the GVS, and subsequently > /av/: Modern
English house, out.

(rrg)
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Since English spelling was during this same period becoming ever
more fixed, these sound-changes were for the most part not reflected in the
spelling system. (176-177)

(H@2F - TRBIHE)

CORBNSH LD X, KEEEHER L IZ hIEEHICB T 2mE0H %
HEHIRT 2RSS, #EME (F) o LAIEw, BESE LT L%
9. &b, DLEOTIHIIBWT, KEFHERBICL - THI SR SN EE
LIEEPT DR ENTVEETOATH Y, TOHDOEALICE L TEEIC 18
WA DOEHDTH S, TREBTREINTWVS X HIZ, KEEFHERISE S 5 LLEio
ERS0EEIx, ERES (doubling of the vowelletter). & L { IEFEKD e
(afollowing -E) TH V. TN O EFOREIIIEFICRENZ o7 LaL,
PEDBIRLTnS &1, KEEEHERICXZ2BEEIIC L > TZoREN
WD EMRO 12D TH B, /20 REGOHBEDO—D2THo/2FRD e 1T,
FEEMNCE DV FWFE /o/ & LTHE SN TWANREICENLL, BT
Ehrolze LA L, BRHESHPBNTVD L )2, BFe o278 KD e 13BN
PFFEIZBWTH, TVT7 7Ry MERZRTIEEL L TERRKEH > T
CLIFEHEINDERENTH D,

3.2.1. HmBOHLIHEFTORFTICNT L BEEEE] ik

WRED B B FORFIIEA S OEHET S [ BIE e [k B
BEMRBIEL TS, 22T, 79 [HHI WEEZ2 SNLEB0HL 5T
B A R HERE [P MEELZ SN BB0D L HETICHT
b FEEFEE] Moo\l T EITTo TWb, TIh 2 D4R
TENDHITIAF 18 FETDH 5,

3.2.1. 1. [HEW] MEEs shaigTs Gt
COSFRICHE I N D HEEIE, EFICHBN R HET, [BEEE]
RPFEINTURVDDODE SIFET b0 FEBE FEHHPRTHREAEITH LTk
FEEHZ TS e, BICCERSFICHELCELL BT TE TR WERHITS
Vo 22T, 9 [BEEE] HECEIN TV R WM 2 BERICE L <
FERD e OFEEHBL, BETOZEBFIRI > TS L 2HHIC
{BEZBVENDDLIES D Bl 21X, name, home 72 & G4 DA T ¥ 7 IZXK5p &
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NTWVLHFEIZBWTYH, LTHETa o WNENEN_HRYE Jei/, Jou/ & L
TERHEEINTVWEEW) ZEZHERIRATRETH L. £ THITL
*/nexm/, */hom/ O X 9 % HARNICHEI 2 HiAMEWE LTL T 9 Bhp
Hbo ZDH AT, UTOMERNO [BEEE] M2 #E8E I ORTIEN
R TH 5o

a. BRE - CHESELTRITINLIBHEDOH L EEE
R

breathe, cease, ceiling, court, creature, dawn, decent, disease, earth, evil,

exhaust, fault, first, food, hurt, idea, immediate, law, lead, leisure, pearl,
pour, previous, screw, seize, taught, theme, tool, treat, vehicle ( 2L I 30 #%
TER

alien, ancient, anxiety, allow, Asia, Australia, beard, behave, bow, boy,

chamber, climate, climb, comb, county, cow, danger, dangerous, drown,
folk, ghost, gross, ear, hole, live, lively, moment, occasion, ocean, only, pair,
parade, patient, pear, persuade, post, post, road, robot, salesman, Satan, sofa,
soldier, sour, stadium, tear, tear, toe, vague, variety, virus, waist, waste, wind,
wear, weigh, weight ( LL_E 57 3% )

(G 8738)

b. HEHFHLELTHRESINLBEDD L HHT

anxious, breakfast, collar, deaf, decision, feather, foot, jealous, meant,
measure, pleasant, pleasure, risen, rocket, secretary, spread, sweat, threat,
treasure, tunnel, typical, weapon, wood, wool ( 2L I 24 i

PLEZ2S, FTHIRTRENTWAMBDOH L ETH [HA MIEEEENs
WCHEDL LT BEHEE] XN TwA 1L ETH L. TNOHDOHFEN [
HRE] ES3NBZERIZEL, —o0 (ZFE) BEFIC LT [EAD MEEE s
BB LHOHRAN T - F5iAE T EHRRS72HEEZLTLE) DO,
AARFEL 2o TV D HEORELZF 5 b0, JRE - BT - Wi X 55
HEICET A0 EBH TN,
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5. [EAL MBS 5 (ZFE) BEFFICEAL T, Ta B - =
BEREELTHRESNDIWBOHLEET] & [ ENEELTEEENS
WBDOBHLIET IR TEELLAONE Bz i ea b V) FETFiZa
S $HIZ BT A breathe, cease, creature, disease, lead, treat @ 6 @& T, /ii/ &
W) ERETRE SNDLH, b. DFEIZBIT B breakfast, deaf, feather, jealous,
meant, measure, pleasant, pleasure, spread, sweat, threat, treasure, weapon ® 13
FETIE, e/ LW BT TREINTV S, MOREET1 ¢ 0, 00 2B L
Thea LRI, ZHEYE - REELEFECHEESNILESH 5, [
FERETF+ r] TH5 air, ear, our 1T a. DFFHICBTOARRLNG S DD,
NS L TR TE WRE> SR D 5 (72721 airiz—2) JEITMA T,
/r/ L) ERPEETO [EA] WEEISEEL G2 Tnb 2 20 5
BHEE] L3 Twd, 2F ), ZENEFO [HEAL W53EC /t/ 2z T
HET S ERSTRT L EHEEDVLVE W) T T2,

HARADN T =< THA LT AR RoBEZLTLEIDDLLT, §¥
2 oulow) & aulaw) &\ BEEFERH T ENB7E5 9, allow, bow, county 7¢
ED oulow) DEBS% Jou/ L. dawn, fault % £ D au DERIT % Jau/ & 5T
LIS AZTIONG, COX) RHFFEICEHLCE. 2heho [J5A]
MG ZMWR L TORTLEND L.

HARFEE 2o TV B HEEOREEZZT 5 O, R4 - BT - MFmRIc X %
HEEICHTE2HDOICHLTIE, Z#NEN4-5HTIYHE

3.2.1.2. 4] WEE% ShAETEELHGE

Lol FHIMHEE S 2 Hak L 3RS BB D B 5 BEE 70585 25 )
] IgsEE SRS [FEEE] BB oW TRUTosERISE STy
b TZTO [P BEiZ., ETRENTWAEHALOEHT S [JHEA 12
UL EWREETEIET,
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blood, bow, break, broad, burial, business, busy, color, compass, cost, cough,
country, courage, cousin, crow, dog, enough, false, flood, front, garage,
glove, guard, heart, height, journey, knowledge, laugh, London, lose, lost,
machine, monkey, month, operator, ought, oven, owner, people, prayer,
pretty, prove, rough, route, said, shoulder, son, soup, southern, stomach,
thorough, tomb, tongue, touch, tough, tour, wander, war, warm, warn,

warning, wolf, women, wonder, worry, wound, yacht ( LL_l- 67 &)

[BIL] E V) BENPLDIEN SIS L), Z2ITHENLHFEDOTH
TREIN TV A HFFOREETIX. [HE] 5T ISR ITHEMERN D
DTHY ., — BN Z BB ORINETHL, dHAHA MEHNER 2
W - EZALCT 2 EHZITRE, L0 XD M THASERICB T 5%
EANEBAL 722 BT 5 N TE LD, TR FEBTOBMBEL %5
72h90 £ T, 67, MEBT HOLETF o Ly 0 Z2ET HERET 0o,
ou (29 B —Hk (27 5k) OFEFEZIYH) o

a. /&) ERFTENBBEEE 0, 00, ou

9. BET 0,00, ou B3 /a/ EREFENT VWD EW) T [HBEERE] B
FREINTVRLDEMY D En, [JEHI 2L /a/ LTSN
LEEHEFTIE WA, LIT 21 O TR /a/ EHRESIN TV,

THFE T 00, ou % H L HEE
blood, country, cousin, enough, flood, rough, southern, touch, tough
RS T 0 2 & HEE

color, compass, front, glove, London, monkey, month, oven, son, stomach,

tongue, wonder

FEBD 00, ou L) BEE T2 S EHGE 9GRS L Tid, I 2 A LD
FERTED, ZI) Vo LBIREZMYIRS) 2 Lid, FHAICL > THABEMBS L2
BNDDH L7720, BT RELTRELZVES) . ZERHD 12FFHICHE L T,
R (2011) OLUTOFHMZ5IHT %,
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some [THEFETIE sum &SN, BREEIL /u/ Tho7z, PEFEMICZR
L. 77V ADETRE (XTERHFEEON) OFBEIZH Y, m,n,v,w
HEL uNBEET AR, XFOMNEBERICRLE)ICur o L
5 &£ 9127 o720 above, come, love, son 7 &'\ BIAE /a/ L3 ET 5 o1
e Twnd b luZZo/zdboT, BEYidollABSIN DD, B
DIFHE cut,cup R ED u L RO EEZ BT 25D TH 5B, (245)

DX B FEFEFOHMFEN R EDHBLL T VWERDLNL b OREFHED
FRTHENEESL ) THIZE ST FREVIELWEEZHIZOT 52 &N
sz,

b. /u/ EFEESINAHET 0, ou

‘ lose, prove, route, soup, tomb, wound ‘

PLE6FEDO TR, /u/ L3 &b, route, soup (2B L T, HAGE
ELT W= [A=F] EEELTVE72D, BETFICE L TEMEZ
RETEDLFREDLLCEL I, MO 4FEIIONTIE, BoRBH2 T
BHAEIL 0,

MR 2 TR Z YD C LB OAHBL IR b L) FEEH
LT, a OFBICHEHINED -2 HFER, b.OGFHTERIN TRV
FEIZOWTIE, ABRTRMY DRV, WFRIZLTY, 20X 7% [Hh]
BHERIZOWTIE, BEFHSBY2EET MM L TR I EIZL>TELWY
BEEFITELZEIRDOLND,

3.2. 2. BBOLRVWHETORE - §LIEH

ZZFET BMBOAMICHLCHEHTALCE, ToMEIE. FmEok
WREEFORFIE, [HA] MEEZ2 SN2 r5ThHs, S0z b L, il
BORVEETICET 2 EIGTAET 52072, ZORMICELT, K=t 7 47
WIFLLTFD X H ISR Tw 5,

178. Weakening of Unaccented Vowels. A little observation and
reflection shows us that in unaccented syllables, too, the spelling does not
accurately represent the pronunciation today. This is because in all periods
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of the language the vowels of unstressed syllables have had a tendency to

weaken and then often to disappear. This is true of all parts of the world.

For example, we do not distinguish in ordinary or rapid speech between the
vowels at the beginning of ago, upon, opinion. The sound in all three words is
[2]; in other cases it is commonly [a] or [1]. Consider the unstressed middle
or final syllable in the words introduce, elegant |9, 1], drama, color, kingdom,
breakfast (brekfast or brekf'st), Monday/[i]. (240)

(T#ts )

MBORVWEFHICRT 2 EF O/l (weakening) &\ @AY Z1EH
WCEoT, ZOBEFED VTR /o/s LI/ ELTHRESNLM
MAd 5. Z LT HIHXH D breakfast D38 /brekfst/ A/RLTW5 X H 12,
FRHCII R E DL T 2 72 CTHRAEEDPHHET LI LS bH LD, HA
BV TH BFEEE Th A2 E A IR 2R IETL b Lk,

FOFLIIHEREICBOTILAZT 6N G, DTICHIFHh T2 HEE
2. RS ORG RPNV LI L 5T, ZOREFILL TS
O, [BEEE] LshTwab,

alien, ancient, Asia, Australia, breakfast, capacity, certain, channel, climate,
conscience, courage, cousin, dangerous, decent, delicate, diamond, energy,
evil, foreign, image, immediate, jealous, knowledge, label, language, London,
manager, mechanism, minute, modern, moment, mortgage, northern,
occasion, ocean, orange, parade, parliament, patient, pattern, percentage,
persuade, preface, previous, private, purchase, Satan, sofa, southern,
surface, tunnel, weapon (VLI 52 i

DLES2FEDHRTH, §HLoBusE L. HVFVRETEZBENLOH
KT HMEREOH 5DV TIE, TOREHRFFERTRENR TV, &
B, HERWHEEOFEO R G4 0T T2 RKEL L, ko X )i,
BRI D 7 W IEF OFHLIZ TR 2 WA Th b 720, SHEHFEICBWTRIEITYN
FTHRZTIONLBLTHHI A0, FICHAANIE T LICEL TER
PRELRWEIRENT WD, 20720, 5 [HAREEL LTESLTVALH
EORBIHET S (REES] HE IV EINTVEL00% L hoTWwh,
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ZINTL B, JLEHOBVTW L HEEE 20 X 5 (M L7223 THI) 39
DIE, FEHBEPGLE CIBEZIW T L LIk T, HARE LTEAL
TV HEEORHGEZ5E T DB ERkmICSLEH 2 @5 X 91235 L
VCOHWDH L0572, THIZE 5T, HAEOEHERE, EHEFHLEETT
HEIIGH LT, B—RTHADL ) G D I LIIBITONL7259,

LUF @ 5 G MR TR S N2 8 — 0B D 2 VR ISFH LA T e
WRRZBITH L. TD720, TN O HFEDREIREICN 725 & X3 % HIHE
ELTHBEZRTLEDVEDH L7259,

hotel /houtél/, operator/a":pareitar/, recollect /recaléct/, robot / réuba:t/,
thorough /02":rou/

3.3. FETORY

2HITIE, BEFICHLT, ED L) RATIHREDEEM 2 0h L) FiEIC
DOV THEZRIT o720 SHITHFHEFIIHN LTHKOEREZIT> T b, T
DOE WO G R BLTICED S PEREER L T 2. b, FHT
WA DEEER] BRI TFIORINTVWE ) AR Mo b,
THREBIE [BEER] BTSN TV IRERNE L TEZLNDZHTTH 5,

advise, alcohol, bomb, calm, climb, colonel, comb, condemn, damn, debt,

® exhaust, exhibit, exhibition, exist, finger, folk,

doubt, dumb, excuse
foreign, ghost, height, housing, iron, island, knee, knowledge, lamb, limb,
mortgage, mouths, muscle, mustn’t, news, ought, palm, psychology, scene,
scheme, scissors, singer, smooth, subtle, sword, taught, thorough, through,

tomb, use®™, used to, vehicle, weigh, weight, yacht ( Bl - 54 35

5D ) B A3 FEI T HEOBREIIOWT [FBEER] Ll ShTnd,
o Ty TTFHETFORTIOVTERE LT T b,

3.3. 1. THTORTICHT S D] Wil
G4BT 5 DREHEE] Hil0) b, FHOBTE AL HIHEIUT 0O 43 #
BHFSND. THEBOTIPNTOS T HFEREE SN CRTETH B,
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bomb, calm, climb, colonel, comb, condemn, damn, debt, doubt, dumb,
exhaust, exhibit, exhibition, folk, foreign, ghost, height, iron, island, knee,
knowledge, lamb, mortgage, muscle, mustn’t, limb, ought, palm, psychology,
scene, scissors, singer, subtle, sword, taught, thorough, through, tomb, used
to, vehicle, weigh, weight, yacht ( P L 43 &

V4 — 7 FHHEFEIC BV TR TS RHFERICHFAEL TV A REZUTO L 512
FHHLTWA,

B. THE SILENT CONSONANT LETTERS
Due to a variety of causes there are a fair number of single words and
groups of words in English in which consonant letters are silent. Most of
these consonants have been lost through assimilation to neighbouring

sounds, while others have been dropped in combinations that were awkward

to pronounce. Sometimes these consonants are found in loanwords in which
they were never pronounced in English, for example g in ‘campaign, reign,
sign’, s in ‘chassis, corps, viscount’ or ¢ in ‘ballet, depot, hautboy’, etc. There
are further certain words in which consonants were inserted through

etymological influence, sometimes false, from Latin or Greek, though they

never came to be pronounced in English, thus for example b in ‘debt, doubt,

subtle’, ¢ in ‘indict, victuals', s in ‘aisle, isle, island’, etc. (114)

(T )

DB XY, EHEPIZRTIFET 5 RRIEEIC=2ET 50 TORRICHE
SWC, FETFORTEZEOHHEZ T 5.

3.3.1. 1. FMLIEH M) < FEHFOMAEDE

HE—0FEKIZ. BYE) TFEFOESTOFEE (place of articulation)
R i 3% )71 (manner of articulation) 25T L T\ 2w 2 (2 < AL/ H
(assimilation) Td» 5, 74 VF >V ¥ (Wilkinson) (Z& % & FMLIEH X [97
JOLi#) (economy of effort) ] O—FT, DTOXHICFHABEN TS,
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.. .. But in many cases consonants have been dropped from the
pronunciation owing to “economy of effort”, in other words because it is
easier not to pronounce them! In this way the % has fallen out of knee, knight,
the I out of talk, folk, the w out of write, wrong, two, sword, who, the b out of
lamb, climb, the [g] out of sing, young, the t out of castle, listen, Christmas,
often and the d out of Wednesday. (44)

(K7 - THE5 )

FAE/ER X, B8 E] HEE 1235\ Tid bomb, climb, comb, condemn, damn,
dumb, lamb, limb, mortgage, mustn’t, singer, tomb, used to ® 13 & F#EHLIZ
ATV De mb LWV FETFEEL6EEPICED L, mLblw) FET
FEA B REMESELT (/m/. /b WIRbWES) T RE SRR
5 (/m/ 3RETHLOIIH LT, /b/ IFWRE), TITEREI L, B

G FEFEOEHOME MBI G FTEOWT N —TH L Z &AL
TERHORIZENTH LD L) 2L, MoTEFOEFOMAEDLE (/m/
& /n/ /n/kJ9/s It E g/ I8/t /A /) IR ALE R
EOWTNDDH—TH 5720, FALEHITEZ > Twb 07,

ZOX) REFEFENLIHIIEENTH Y, EHHEEOMEERICD
WTOMEZHIZOTNE BRICHE) 2 L2575 ) BEEGE (cupboard,
raspberry 55) (BT 55 EORALIEA b #iR CHEFTE 52 EMfFEn S,

3.3.1.2. ECHL0WEBEHEIILHS>TLE) FETOMAGDLYE
BOBRERNELT Y4 =238 ETHLEEIHL W (awkward) FE 2R -
TLEI)FEFOMAEDLEIIOVTOMEL TS, YA VF Y VIZED
L. IR [Hhofik] o—fThb, ETHRIFEALIER & REITER 5
M B A) THTOEFESEBML TV &) HFBIZRZT Sy, By
EI)TEFLOHMAEDLENTEEL TS, LR TETERETLE. X
THO)EZBLRVWEFICR>TLE) LI FEEDITONS,
LOBIHIZBO TP T TRENTWVEEGNZ OFFRICE LTS EE 2
5N A A35, calm, folk, height, knee, knowledge, ought, palm, psychology, sword,
taught, thorough, through, weigh, weight ® 14 FERSZNICETNLEE X LI,
INHHFFEOTHMTREINTFETERET S L. BIEEOEBEERICES
DEVWAHREREIZLZ>TLE) FTHRWVEE. LW XS 6 DHEN
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END LI FHE V) L) D EFBERFEFHEORILIIEIC Lo TH &
W2AH 9 o FEFRICIINRERE QKR IOV THEREN R WL TOM AL Y
AL, COMRRD L FETHVREPOUET LI LD LD,

L2L. SNSTHEFEDLLIL, PO THRETINTWIZE W) HITFEED
HMIEF O Z LT 272012 b SR INDIRETH D, FIZIE, Lid 14§,
gh &) THEFENEINLHFETBIETHBEARARETHLD, Ty TIF
ETAT4 PV LB L, IS TEHICHEEND gh THEFEIICB VT, &
LEOENTEBY., WEHOHATIE /x/ (EFRKOFEES), WiEiE o
WICl /¢/ (ERMIOZFERY) LT3N Tw, L L, mEEICAD
75V AGERRY FHEOBAICL S Thdigh EWESN, REIZRFENEZE
ILL720TH 5B, U EFMITEREN 2P0 2 28 H T 2 0BT w72
HIDN gh L) FEFIE. PO THET SN TW & v flig 23z T b
NBEREZEAHH, TNICE 5T, —FillI B 2 EHERERFRITEO L L D
WCELT 2L 0) ZENEREIND Z EMfFEsN D,

3.3.1.3. HEHERYF

BRI 2828 [HEFIETEEFRR] Az, BN ERY I
OV, ZIUIEHEENLHEEIL, debt, doubt, foreign, island, scissors, subtle
THhbo [PiBiEHEEEML] 12X E, 2N S 655, island Bt o 55513 7
Z v AGER (OF, 800-1550) ICfEM S N-HEETH . HFEIMHEH S Lk

AL ENEN det(t)e / deatte, doute(n) / dute(n), forein, cisours / cysowres,
sutil / so(w)til TH 5o 72, island FHEFEARRETDH V., HEBHOFEL L
igland T 5. WRIFEICBWT, TS 65EIC. TT7 ViEORILT 5 HiE
WCEENTVBRTET (b, ¢, g s) PIHASNZICHEDLT, FBHEEILILL
ol

PR3 b, fiFE [FHOHK] KL EDTHLH, [E2
LRWEGTIIRoTLE ) FHEFOMAGDE] IZB1T5 gh DFIDRL T
HE O, HEZEINICHAET L0 OoTREFT SN T THFEDL. HHE
RPSBTL L5725 0BMFLAETHE, UTOREFIFY 23y PEv—X
7"~ (Schmitt and Marsden) {2 & % & DT, BHREFHEIIBWTRTETHL T
B ENO0H), F72F0RKERLTWS, Z) Vo 2iElE. BLEIZD
CTHFEHFITRLTWL ZE 15 AN LIS E S 2 5 &) HTH



ORIGIN OF SILENT LETTERS IN ENGLISH SPELLING

Silent letter

Examples

Reason

k before n
g before n
m before n
p before n

p before s

w before r
w after s

| after a and before
forv

L after a and before k

| after a and before m

L in modal verbs

g after a vowel and
before m or n

word-final b after m

word-final n after m

t after s or f and
before -en

word-initial h

knight, knee
gnat, gnaw
mnemonic
pneumonia

psyche, psychology

wrist, wrong
sword

calf, hatf
talk, chatk
calm, palm

should, could

sign, paradigm

bomb, thumb

autumn, column
listen, soften

honest, hour

k ceased to be pronounced during 17
century

g ceased to be pronounced during 16%
century

Greek spelling; m never pronounced
in English

Greek spelling; p never pronounced in
English

Greek spelling; p pronounced by
learned people probably until 18
century

w probably no longer pronounced after
mid-16* century

w no longer pronounced after mid-17*
century

| probably not pronounced after
Middle English period

| probably not pronounced after
Middle English period

| probably not pronounced after Middle
English period

| ceased to be pronounced soon after
the Middle English period in should;
never pronounced in could (added to
spelling by analogy with should)

g reflects French/Latin original
spellings but was probably never
pronounced in English

b in some words never pronounced
(crumb), in others it ceased to be
pronounced quite early (thumb), in
still others in Early Modern period
(dumb)

n reflects original French spelling but
never pronounced in English

t ceased to be pronounced in Early
Modern period

The loanwords are French, where h not
pronounced; English usually follows
this, but sometimes not (e.g., host)

Figure 9 (Schmitt and Marsden 2006)
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WMNIED Do 72HN BEICZO L) REREIRIET L2 Lk, FHHAICE-TH
HBZIZO%h 5. HHEEIZRIIIE U THBREZFH L T LETZD 5,
DiEICBWT, 433EM 33720 L. 2B, THFORTICHET 55K
10U EO=ZMICHTET LI ENTERVOT, [(Mid] L LTWE-T
Wb, TOXHIT, BTTERVY, FETORTZELHFEON 8 EI=>
DORECGINDONTEZLZENTELDTH D, TOHFFICL T, TF
FOBRFEDVAET B E R R R Z . R EEEZEIORT I LN TE
5o FEHBHAOHMMUE AR L, BIREL LTORMNLCZES 9. 2R,
ELWREEDFHIZOL e WfFshs,

3.3.1.4. [#iE] 7EATERZFETORY

PTIREN TS HFEIIEIEIC L > THEFPMA SN O, Bk
D FEFHOMSEONESL L. TORY FE2EFECHIRH L THE- 2D
DR ELIRIES, ZDOIHIC—DODFEFICELDLILENTERVDDITH
LCE—2050 8% T 520 TlE R, [HEERREFL] ofldz s,
MCERZRT. dBEAHA TOXI) LHEOIDIIH IR EN T %
CEDUWEREEH, F) L2a, AEFHEDICHELCLEY & &, B
FEMRIFEE B L L THATO R WIEFEHIZE 5 T, BB LREH
AR ) C L IZAIBLIC R 2 HEETE V& » ) HIFE ZEE L o4
B UTOX) BT IE) 2 LiZliz,
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(HifL] -

colonel: 4 % V) TFEMNPS T T ¥ A & L7212 colonnello H 5
coron(n)el £\ FEI% ) (B4 =dissimilation) . ZLHSIEFE
RS, Lo L. 16 B PELEA ¥ ) 7oKk % 3t
RULIEZIZZOEDPEET 5o TORE, HEFHIZBVTSH 19
A F T /1 PRF IR TV, HRREFITR L.

exhaust, exhibit, exhibition, vehicle: 7 Y #E% 7 T ¥ AFHRIEOHIETH
%0 hiZZDOXHIEEPZT TR CEEHIZBWTOETII AR S S
EW% o B) hour, honest

ghost: 77 Y NHIRIZEZED 7 7= VEEOR Y Tz v T, HEFEAR
KFED gost 12 h A LA BHFIBALL 2h o

iron: /iron/ > /airon/ > /aior(@)n/ > /aia(r)n/ &\ FEEAL & k72,

muscle: HITD 7 5 ¥ ZAFEIZBNT muscle EHE SN TV 5B,

scene: fEMHITTD T 5 v AFEIZBWT scéne LmONT W5,

yacht: * 5 v FiEOHY T (Gacht) ZBA L7z, BHFEIF TV 5
DGR LA —TH S,

o8

1:\

=111

T, BRETE VY, FEFICHLTETERLE SN TV SREE LTHH
TE Loz bDPUTDILETH 5,

advise, alcohol, excuse™

)

, exist, finger, housing, mouths, news, scheme,

smooth, use®

I 5?9 % advise, excuse, use 1 4 i C. alcohol, news, smooth (& 5 &iC
BYPFbNTWD 7203 %2 BT 5, exist, housing, mouths 12 L CTixF
MOFETEZMEEE LTHRETHMY)BPLLALNS Z LA scheme (2
LCiksch &) TEHEFOMAELEIIHIETLEHEL LT /sk/ & /f/ D2
OHIFONBET N FEEE] LENBREKZES S, finger I LTIt g
LV TERICHLT [BEEE] THAHEEZSNS, finger/fingor/ 128
5 /g/ & 8O DT WD singer/sinor/ 2 EDOFHEN S, o7 K/
finor/ BHEEINDLDTIERVES D H
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3.4, WA - EPT - WEERRIC K B EEELICT 5 DEETER] HEh

CZET, BEPEFETORETICHT S [BEER] ¥kt 2 - 3/HiTH
BLTE AWIZBVTE, BET - FETICOWTIISEOIEE L &7,
Bl ERe R R L T b, 22T, JRAE - TR - ShidERIcE T 5 (3
Tl Wik DT 33EEE Y o T b,

advise, anxiety, anxious, behave, bow, bow, break, breakfast, breathe,

™ housing, knowledge, learned,

conscience, creature, decision, excuse
live, lively, meant, mouths, naked, pleasant, pleasure, prayer, risen, said,

secretary, southern, tear, tear, typical, use®, wind ( LA I- 33 &%

PLECE TN D WL T T JRAE - BT - EEEIC Lo T [ nE)
LENTVDEHDTH S, IRAE - JRIT - WETHRIHRIZOWT X ) s 23 %2 5
e, RN BEORLELZHEFTFEMN— HLAUTEBL TS &) Fifgr
o 72 HFED Z ORI EN TV B FEIEDSHIOHGEIZR —Tdh % 95
PLTw2RE, FRFEINOHEORGTORE L Z 2R 728G T 556
BHONDL, T Ty UTFOXI % [X7] WHEL OREOERLFHEIC
N BEDD 5o

advise (-advice), anxiety-anxious, behave (-have), bow-bow, break-breakfast,
breathe (-breath), conscience (-science), creature (-create), decision(-decide),
excuse™ (-excuse), housing (-house), knowledge (-know), learned “?
(learned®), live® / lively® (live™), meant(-mean), mouths(-mouth),
naked (*), pleasant/pleasure(-please), prayer(-player), risen (-rise), said (-
say), secretary(-secret), southern(-south), tear-tear, typical(-type), use™
(use™), wind (-wind) ( BA - 33 7%

VEoy Ao [, [BE0EE2Z 5, b LAIFEWISEEY 524
I vy EEERT, T MIMNIOREN TV A HFER, G412BWT [5
TEE] BT RVwE W) T EFEL TWw5b, behave(have) ZHIICE % &,
behave &\ 9 Hiifild /biheiv/ Tid7& (., #> T */bihaev/ LFHEINL I L8
WA, T have/haev/ DB % Z\ T HHEINNCDH b0 B, have |I [FEH
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HE] HFETIE RV, oIl 2RLTWE, ZOX) RHFEICEHLT, #
FNBIEN - WREANHAZ LCLE ) LAROBRHEME L 25 2 LT LR
ToHbho TDH, TOX) HHGFEZI)HH B, [-] THIXN T 25
L, BEOENEZHETAT LI E2RD LN,

naked(*) &9 Kitid, ME SN RIET %5k *nake I BRIEFEIIIHTE
LEnwZEIlEb5DTHb, T/ /k/ LI ERETHDOHITH  ed 1372
WTW /kt/ ERGTENDL20, RO ed £\ ) LFEE L (kicked, liked
) MO OFHET */neikt/ LS5 RENAONL L) [FEERE] L&
NAHEKE LTHZ5NA, prayer(player) &\ ) KilZ2oWTid, HAAD
/1) L/t b ) EREXRBIL R EINDE D B 2 & Ty player D5 /pleior/
X */preior/ DIV IIRBFEINLLGEDRDH LI EIZL D, bBAAZDIRT ]
IR, TP, SRR L D520 ZLOHERAICE > TidE
DEL LNV [T ] HHETH L LHBIL. ZO5FRIED,

3.5. HAMBE LTEA LTV R HGEOREICHY 2 DEEER] Wik

CORBITHEVTIE, HARE LTEA LTV HFHEOZEIIMT U T
[FEEIERE] WAk 65 iz ho T\h,

alcohol, Asia, Australia, boy, channel, comb, compass, cost, danger,
dangerous, delicate, diamond, dog, energy, front, garage, ghost, glove, hole,
hotel, idea, image, iron, label, language, leisure, liquid, London, machine,
manager, minute, modern, moment, monkey, news, ocean, operator, orange,
oven, owner, parade, pattern, percentage, post, post, private, question,
road, robot, rocket, salesman, Satan, shoulder, smooth, sofa, soldier, sour,
stadium, theme, toe, tunnel, variety, virus, waist, wool ( LL_I. 65 i)

DLEOMGED A & 1 FFiLE N, HAFEOFHRER I > TRES WL YD
FE L, EHFREE LTHE SN EOHT LOMISERNPALNL, bbHA
Ay HERGEEHEFELE W) R LFFHEMICBWT, SN RERPALNL DI
BROZ L1202 T TREFOAFME L TORERE IS IFITHRAD -
THET LMD 2 HEFEZHGEL T b,

2 WO EIN TV L HFERZ AL L5 L9120 DEH
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HE] RIS ICHT 2 00 ERNICS v, TOMEIMESHiTh LD
59, MREEE LTHABIES LTWAHIEIZBWTY, 1FEAERFIC
BMI230THb, Ty 2HTHON TV L5 & FMERC, (ZUDICRS
FOREGICE L THARAERFBEMFEETREHFE LR LTS,

a. BEFORTICHEY 2 Hak

Asia, Australia, boy, channel, comb, compass, cost, danger, dangerous,
delicate, diamond, dog, energy, front, garage, ghost, glove, hole, idea,
image, label, language, leisure, liquid, London, machine, manager, minute,
modern, moment, monkey, ocean, operator, orange, oven, owner, parade,
pattern, percentage, post, post, private, question, road, robot, rocket,
salesman, Satan, shoulder, sofa, soldier, sour, stadizm, theme, toe, tunnel,
variety, virus, waist, wool ( Bl 60 &&

DLE60FEICB VT, MDD 2 HTFOREITOVTIETHRT, 5 LrEH
TV ETFIT OV TIIHFRTRTRL TV 5, WO D 5 HET L 53 b
EROE TV L RS TOVTNS ., HARED D & h F i Bix 2T 2%
EASINDL LA, TNHHGEC BEER] ELsM SN Tw 2 ERO—>
THHEHMNEING, [TVT7 LW [F—APFUT] VoL I THOZ
ARG L LTREL, R0 [7] 2532 2L TEL VDI
HAZEDOHHRERRDOHBIZL DL W) ZLRMEWLRWES D, ZD20, 3k
B ARE T ERY - ZEY - BRSO b, EFORENEINLD
e b, FUERICBET 2 IS TFORE Ml L ORTLEND 5,

 TETORTICHET 5 W
FHFORET 2 MBI T 0 10 5TH 2.

alcohol, energy, minute, news, salesman, smooth, theme, virus, waist, wool
(LLE 10 55

NSRBI T Ay FELIFE [Tva— ], [ZxLVF—] [3
=V [ [2a—A [ [t=— VARV [AL=X | [T—=< [ [TA VA T
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IAMLNT—=N] THE, BHFOTHTRENTVWETFEHETIEHT S &,
INEDONZHFREPEFEOFHEPORELZ LA LTV 203H L2 TH
b0 Lo TTETFOREFICHLTUL, HAFELLTERLTWA A S H KL
LoERY, BEFULICHHAT2LESH D259,

Hidh

BREFEOREEDMINDEHY) FERTOA—FTE V) i, HRbo
VEFPEZ WM ST TE e ZOBMEZIT T, B TSROV THGE
SEE R RIS HET e SN TELD, ARAEEFHEZICE > TE
D XD BEPEN O E D BICIZBB OKMATEREN L, BERHIE.
ZFIAVvo 2 THRANEESEZICEST] LI M LLZb 0T
BRSO THb, ZITRMTRZOBMIHHLT B720, [V—=7 A%
MiFpd] FABUCBT 2 [REER] EBiloff S EL, [E0 k) %
WBWTHREVERRDD] L) FREIEIL L TR EIT - 72

ZOHEEATIWIS, 2HETRI) T LREOA—H L ) FFE % BRI
[ 57:DICEBHETHL T T v ER-FEFLOMBZ T > 72, T OMFET, [F§
] WREOMER, WHEEFHEORER, B FYHEICOWTERLL, 20
ZERORKR, [(BETE] BB I U Y ARSHOHGIEREZ®EZ T
WEZEHPHPIL72DS TOFFIZFER ) TENELCT T U RGEE T T ViR
OB FEOWBEZT L EZRBEL TV, TOL) RAERIZE > T
RN, RO FLEREFOALA—H L VI REPALNFEDDL L)k o7z —
T MROWERTH 5 KEHHERIC X 25 0RELIE. 2 oRHz
LICHZELRDDIILIZE W) HTEETH L, TOLHIT, RN LBE»S
BRIEGEICBII 2 T RE L ORI L W) R, ED &) iz %
TR 12D EIFT 5 Z L1, HEEDVPFBRBT TN L TAAN 2#HA %25
B BEATRTH 5

3EICBWTEBICOPEIREN TV A2 S TS TS 5 E5iEE]

Hak, SHICTHFICHT 2 [BEEE] Bk, 48iCiReE - B - Mainii
WX HELMCHET 2 [BEERE] B SHTHABLLTES LTV
HEEORBICMT 2 [BEEE] HEsI) b Twb, 2O, #E 2%
TAT o 72 - FEIRIZ 52 % 2R PR T 5 2 & T HMIIFE G 2RI L .
BRIEFEICB U 2B T EOMBEL EL S HF L, ELWIERSZ2 Y
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WCHETEZEPHREENG, L2l dF D ICHEMMEORCHINIEHE NI
EERE LRI TR,

T2 TEDE ) BETREVHR DN Ew)IEHEEZED L) 2T, %
TEE] L SNDEREDERD 5 LHE SN7HER. — D ORISR O 5
PRICDE SN D HENEFICL AT Oz, ZoE, — [BEEE] i
FEICHE L CTHEBORELSHMZMZ A Z LIk o Ty FEHEPIELWEEZ
2O 56 2 ARSI A M. HEEA—RICET S hWnzd, IELWEE
EHIZOTORBVWEN LD D, L L. [FEEEE] HiEEEHEOME» S
ERT L LIE, FHEOIGER T SR T 2 U BRI ST 5725
) EHBTL, £ DHFBEIZOWTHHEDE D HEEETo72. TDX) Lif
HRHEEFLEDRLHELO D L EEFEHEMTONIL, FEF LR
FENR) - FEFRROL L, ELWEEERBICETLII LN TE, 35121
BRIEFRICBI 2R FERELOALA—F L VI MEEL X AFWICHRT 5
ZENTEDLEA S,

B EROGHETIE3TETRINTOLG5EMRICHET S 2 EAFTETFIC,
(] & LT HEEPHFAE Lz, TOL) RHEGEICHT AR FLEHETD
BARPEIE, BRI X o T LB TE LRV L DALV, ZTD L9
HEMPEORVEIII GRS T BB AR TR S B L. F 720 oM
Lz Bi 212, SIS EONED SR L 720 HFEREHE ISR RN T,
ZDE) LHEELZ D EOI L R BT 52 L2 G HROBEL Lv,

Notes

V[V — =7 AR DM S ORIEATER N 800 T EE T, [Hr eI EE
] 01200 T H, L2 LEEDFNEL ) REAEICBIgaxH 0, »
OHREADHHT A2ETHEFICLFWESN TV L7720, R THH L7z,

PZZTw) [FEAN i3, RHSAFAHECBVTERT 2HETH 5, B
FOREICHLT, BRE %G @Thdhid [e]) ETVT7 77Xy b
B A6 (a THNUX [ei]) ZRETFORIBROEMIIEICTHEI %
ENTWVE, THETFORBTICOVTH IS, MIROKMHEICIHEDTHED
HENTVD, BEFICHEL T8, THEFICHL TI15 DFF63 D JEHI2E
#EINTW5B,

CEH S T() AHMAREEOKY | T[] L) HE. UTo 1l of
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BolBDICE o TEXRING LBRTWw 5S¢ (he, eve), ea (eat), ee (bee),
ei (receive), ey (key), i (machine), ie (field), ae (Caesarian), eo (people), oe
(amoeba), ay (quay)

PG4BT, [BEEE] B shzbond b, 2oticgEng
b DI loose (HALEREE) . manager, rocket (A4 %) 73%). robot (F = I§E).
sofa (7T VAGE AT )T AL V- RV P VEROVT D),
trouser (T A NVT ¥ Fik). yacht (X5 v 75E) OTETHSH (Hhy alig
BEHILERERT ). /20 FEAH - 0BAT 7709 b, BEAHICE
INDHLDIL5FE (boy, dawn, dog, monkey, pour). /PHEATIZEHEINDE LD
V& mustn’t & usedto TH5bH, TOLHIWCZFETRHLFELL>TVWEHD
. —EETORERAETNRSL ZE B, Ll SNSRI 5 GEE
22 G4TEWT DL, MEED FBEFEE] BFECEEEI R, Lo
T INSZOORM LRI ML /o LE 272720, 4
BOHRETIIHEATET B, F2.2n 5 [FE) Tl Myl 7225 [%
FHE] EEEPNFENTVSE 251055, [H] B Eo 24 LR 0woT,
KT (1] 2EBLTW5,

° William Caxton 1 K [ TG BRI O Bifls % 205, 1476 40 > F ¥ TZ D
Hiiz %K S5, ThA, B FORENDE—DE>NFTH LA, D
HIHE B HOMBIT L - CTRE/D T, ZOFRTH LI DIFHD
FOREZILICERM L7235 Did. Samuel Johnson @ A Dictionary of the English
Language (1755) T %,

C S, [TV T 7Ry E] L) lEER ) Bl E, ST (R
([a], [oer], [i2], [02], [w]) & ZNRZEFNOEEFO [7TIVT 7 Xy hOHT
DA Sl #XBTE720THDH, LBRTWb,
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The Frequent Lack of Correlation between Spelling and
Pronunciation in English:

The Classification of Difficult to Pronounce Words from the Educational
Perspective

Abstract

It has been pointed out by many English linguists that there is a frequent lack of
correlation between spelling and pronunciation in the English language. English
learners all around the globe have a difficult time in remembering the spelling of
words or pronouncing English words correctly. Japanese English learners are no
exception. I teach English to junior high school students at a preparatory school
and frequently hear students’ incorrect pronunciation of English words. Although
some studies have been done to examine spelling-pronunciation correspondence
in the English language, there has not been enough research on words that are
difficult to pronounce for Japanese learners of English. In this thesis, I take the
approach that it is crucial for English teachers to have a general view of the his-
tory of the English language, so that they can understand the apparently chaotic
relationship between spelling and pronunciation in Present Day English.

The structure of this paper is as follows: Chapter 1 is a review of previous re-
search on the classification of words. In Chapter 2, there is an overview of the
history of the British Isles and the English language in relation to those words that
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are labeled [J %73 %] in Genius English-Japanese Dictionary, 4™ ed. In Chapter 3,
there is a classification of difficult to pronounce words according to the following
features. There are words that are difficult to pronounce because of (1) the vowel
letters, (2) the consonant letters, (3) the similarities to other words in terms of
word form, and (4) the influence of the pronunciation of Japanese words of foreign
origin.

The aim of this thesis is then to make an educationally effective classification
of difficult to pronounce words, so that we can help English learners acquire the
ability to pronounce those words correctly and then help them understand the cor-
respondence between spelling and pronunciation more comprehensively.



